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				¡Chicos! ¡Notición! 

				¡El director Nichols va 

				a dejar que Atrapa 

				el Mejillón toque 

				en la asamblea!

			

		

		
			
				¡No podemos, 

				Nate! ¡No tenemos cantante!

			

		

		
			
				Sí, ¡Artur 

				ha pillado 

				la 

				varicela!

			

		

		
			
				¿Y qué? ¡No necesitamos 

				a Artur! ¿Habéis olvidado que, antes de que llegara él, el cantante era yo?

			

		

		
			
				CLARO

				QUE

				NO.

			

		

		
			
				 NADIE

				 HA 

				PODIDO

				TODAVÍA.

			

		

		
			
				 ¡ASÍ

				 me GUSTA, 

				 chicos! 

				 ¡VAMOS 

				 A DARLO

				 TODO!

			

		

		
			
				VAMOS 

				A DARLO TODO
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				¡Ya casi 

				es la hora! 

				¿Qué canción deberíamos tocar? 

			

		

		
			
				Solo hemos ensayado con Artur, Nate… ¡No contigo! 

			

		

		
			
				¡Tranquilo, Francis! 

				¡Me he aprendido 

				todas las canciones! 

				¡Me sé todas 

				las letras!

			

		

		
			
				Sí, pero… Saberse las letras no es… 

				 No es…

			

		

		
			
				 ¿No es 

				 qué? ¿Qué quieres decir?

			

		

		
			
				Tienes limitaciones, tío.

			

		

		
			
				Quiero decir que eres el 

				 Ringo de 

				 Atrapa el 

				 Mejillón. 

			

		

		
			
				No sé si deberíamos 

				tocar 

				ninguna.

			

		

		
			
				Atrapa

				el

				Mejillón

			

		

		
			
				Atrapa

				el

				Mejillón
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				Antes de la asamblea, ¡una actuación especial! 

				 Chicos y chicas, 

				 os presento a… 

				 ¡Atrapa 

				 el Mejillón!

			

		

		
			
				¡Pssst! ¡Nate! ¡Ahora entras tú! 

			

		

		
			
				¡Canta!

			

		

		
			
				¡En blanco!

			

		

		
			
				Atrapa

				el

				Mejillón

			

		

		
			
				Atrapa
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				¡Adelante, Nate! ¡Canta! 

			

		

		
			
				¡Canta!

			

		

		
			
				¿Qué 

				te pasa?

			

		

		
			
				¡Por fin hemos descubierto cómo hacerlo callar!

			

		

		
			
				Ahora 

				somos un 

				grupo de 

				música 

				instrumental.

			

		

		
			
				¡Nate, toda la escuela nos está mirando!

			

		

		
			
				Atrapa

				el

				Mejillón

			

		

		
			
				Atrapa

				el

				Mejillón

			

		

		
			
				Atrapa
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				¡Buen momento para tener pánico escénico, Nate!

			

		

		
			
				¿Cómo pudiste olvidarte de la letra de la canción?

			

		

		
			
				¡Quizá deberíamos haber tocado «Los 

				sonidos del silencio»! ¡Ja! ¡Ja!

			

		

		
			
				¡

			

		

		
			
				b

				a

				s

				t

				 a!

			

		

		
			
				¡Vale, vale!

			

		

		
			
				¡La hemos ensayado 

				un millón de veces!

			

		

		
			
				¡Lo sé! ¡Lo sé!

			

		

		
			
				Sí, 

				¡en pleno debut de nuestro grupo!

			

		

		
			
				 Atrap

				el

				Mejill

			

		

		
			
				Atrap

				el

				Mejil
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				Mofaos todo lo que queráis de mi pánico escénico, pero no reiríais igual si os hubiera ocurrido a vosotros.

			

		

		
			
				¡Tenía la mente en blanco! ¡No me había ocurrido nunca!

			

		

		
			
				¿Ni siquiera en el examen de Sociales 

				de la semana pasada?

			

		

		
			
				¿En el que dijiste que Appomattox, EN el condado de Virginia, era un dios griego? 

			

		

		
			
				¡Ha sido horrible! 

				¡Me he quedado helado! ¡Paralizado!
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				¿Qué haces?

			

		

		
			
				¿Yo? Nada.

			

		

		
			
				Los finales fueron la semana pasada. ¡Ya no tengo por qué estudiar!

			

		

		
			
				¡No hacemos nada! 

				¡Solo vaciar las taquillas y limpiar las aulas! 

			

		

		
			
				Limpiar las 

				aulas, ¿eh?

			

		

		
			
				No creo que estés preparado para eso. Deberías practicar.

			

		

		
			
				Muy 

				gracioso.

			

		

		
			
				Sí.

			

		

		
			
				Las próximas clases son para compensar los días en que cerraron por 

				la nieve.

			

		

		
			
				¿No deberías estar estudiando?

			

		

		
			
				¿Estudiando para qué?
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				¡Último día de curso, chicos! ¡El Día de la Guasa!

			

		

		
			
				¿… o?

			

		

		
			
				Buenos días.

			

		

		
			
				¡Este año 

				se han puesto estrictos! ¡Nada de bromas en 

				la escuela!

			

		

		
			
				¡Oh, vamos, Teddy! ¡Cada año dicen lo mismo!

			

		

		
			
				¿De verdad creen 

				que nos los vamos 

				a tomar en seri…?

			

		

		
			
				 No estés 

				 tan seguro, 

				 Nate. ¿No 

				recuerdas 

				lo que dijo 

				 el director Nichols 

				 en la asamblea de 

				 la semana pasada?

			

		

		
			
				¡QUÉ GUASA!
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				¡No me puedo creer que hayan puesto a un poli en la puerta de la escuela!

			

		

		
			
				¿Cómo sabes que no es un poli de verdad?

			

		

		
			
				¿QUIÉN

				ES 

				USTED?

			

		

		
			
				¡… Ja! 

				Ja… 

				Je, je… 

				je

				je

				je… 

				je

				je…

				je

				je…

			

		

		
			
				¡Muy sencillo! ¡No comía ningún dónut! ¡Ja, ja, ja, ja!

			

		

		
			
				 ¡No creeréis que 

				es un poli de verdad! 

				¡Seguro que el 

				director Nichols 

				ha contratado a 

				un actor para 

				asustarnos!

			

		

		
			
				¡Iba en serio eso de suspender el Día de la Guasa!

			

		

		
			
				¡Chicos!

				¡Chicos!
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				Oiga… Esto… 

				«Agente Blevins»… 

				¿Es usted 

				un poli 

				de verdad?

			

		

		
			
				Pues claro 

				que sí.

			

		

		
			
				¿Cuánto tiempo lleva en el cuerpo?

			

		

		
			
				Doce años.

			

		

		
			
				¿Cuál es su distrito?

			

		

		
			
				El tercero.

			

		

		
			
				¿Y su número de placa?

			

		

		
			
				Es… Mmm… 

				Un momento… Déjame ver…

			

		

		
			
				Cachis.

			

		

		
			
				¡Te 

				pillé!
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				¡Ja, ja, ja! 

				 ¡Este año no 

				 habrá Día 

				de la Guasa!

			

		

		
			
				¿Y eso por qué?

			

		

		
			
				Le he pedido al primo 

				de mi mujer que haga de policía. ¡Se asegurará 

				de que nuestros angelitos se comporten!

			

		

		
			
				Muy hábil, señor.

			

		

		
			
				Señorita Shipulski, 

				mi mesa ha desaparecido.

			

		

		
			
				¿Quiere usted que avise al primo de su mujer?
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				¡Ah! ¡Director Nichols! Solo quería decirle: ¡bien jugado!

			

		

		
			
				¿Señor? Hay una plaga de langostas en la cafetería. 

			

		

		
			
				Bueno, 

				ya veo que está ocupado. ¡Adiós!

			

		

		
			
				Por supuesto, no 

				ha funcionado, pero 

				¡esto es un toma 

				y daca! ¡Usted 

				nos gasta bromas 

				y nosotros se 

				las devolvemos! 

			

		

		
			
				¡Poner a un poli de pega en la puerta de la escuela en el Día de la Guasa! ¡Menudo bromista está hecho usted!
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				¡Alguien ha soltado una ardilla voladora en la sala de informática!

			

		

		
			
				¿Una ardilla? 

				¿No es un poco soso

				para alguien que se hace llamar «Míster Día 

				de la Guasa»?

			

		

		
			
				Era solo la primera parte.

			

		

		
			
				Supongo 

				que eso 

				era la segunda.

			

		

		
			
				Me he 

				inspirado en LAS AVENTURAS DE rocky y Bullwinkle.

			

		

		
			
				Sí, 

				he sido yo.
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				Eh, chicos, 

				estaba pensando…

			

		

		
			
				¿Os acordáis de que en otoño, al regresar a la escuela, no 

				recordábamos lo aprendido 

				 en el año anterior?

			

		

		
			
				¿Qué tal si evitamos 

				que eso se repita 

				formando un grupo 

				de estudio este verano?

			

		

		
			
				Si cada día dedicamos 

				media hora a repasar 

				lo que hicimos en 

				la escuela, ¡en septiembre 

				lo tendremos fresco!

			

		

		
			
				¿Un grupo 

				de estudio de verano?

			

		

		
			
				Y ¿cómo se 

				te ha ocurrido esa idea?

			

		

		
			
				Bueno, pues… ¿Quién sabe de dónde vienen las buenas ideas?

			

		

		
			
				Fue… ¡de golpe 

				y porrazo!

			

		

		
			
				¡Exacto!

			

		

		
			
				¡PAF!
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				Es genial que sea verano y todo eso, pero ¡yo quiero más! ¡Quiero que este sea el mejor de los veranos!

			

		

		
			
				¿Sabéis lo que necesita este verano? ¡Necesita animación! ¡Necesita un lema pegadizo y molón!

			

		

		
			
				¿Un 

				lema?

			

		

		
			
				 Algo así como «Este verano: ¡sube la 

				 temperatura!».

			

		

		
			
				Y ¿qué tal 

				«Este verano: ¡los lemas 

				dan la turra!»?

			

		

		
			
				Suena a 

				anuncio del gobierno 

				contra el calentamiento global.

			

		

		
			
				EL VERANO 

				DE NATE
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				Mira qué buen lema: «Este verano: Nate 

				al rescate».

			

		

		
			
				… O «Este verano: ¡Teddy Ortiz, 

				siempre feliz!».

			

		

		
			
				Nada 

				rima con 

				Francis.
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				Chicos, ¿cómo podemos 

				ganar algo 

				de dinero 

				este 

				verano?

			

		

		
			
				¡Podríamos volver 

				a cuidar jardines!

			

		

		
			
				… Todos sabemos que lo has intentado.

			

		

		
			
				Sí, ¿recuerdas 

				la que liaste 

				con el seto de 

				la señorita Mulgrew?

			

		

		
			
				Se llama «poda ornamental». 

			

		

		
			
				¡No puedo demostrar mi creatividad cuidando jardines!

			

		

		
			
				¡No! ¡Nada de cuidar jardines! ¡Eso es 

				un trabajo de esclavos! ¡Quiero hacer 

				algo creativo!
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				¡Ya sé cómo ganar dinero este verano! ¡Venderé arte!

			

		

		
			
				¿Qué arte?
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